Delegacion Federal de Michoacan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.
Versién Pdblica de la Autorizacién del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportacion 16BU00631215
Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, a firma de
terceros autorizados para recrblr el resoiutwo y el Cédigo de respuesta
Rapida (Q R).
La clasificacion de la informacion confidencial se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por fratarse de datos personales concermentes a una persona ',
fisica identificada e identificable.
Lo anterior con base en la Resolucién 02/2017_’, de la sesion del Comité %'2
de Informacién celebrada el 27 de enero de 2017. ¥
Firma el Delegado Federal M. en |."Mauro Ramoén Ballesteros Figueroa
_ _ 5




‘J\}}l\ DU A 6.

o ESTADOS UNIDOS MEXECANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
i DELEGACION FEDERAL. DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

" "2018, Ao del Generzalisimo José Maria Morelos y Pavén”

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

‘:';;iCERTIF[CADO F!TOSAN1TARIO ! PHYTOSANITARY CERTIFICATE.’
PLANZENSCHUTZZEUGN!SICERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bltacora 16!BU-~6063.’1 2!15 e e L o Folio No.: 0039
Descnpmon del env1olDescnpt|on of conSIQnement
M@*ﬁ s L Beschreibung der Sendung/Descrlptlon delL'envoi -~ - :
Nombre y d'“‘ freccidn del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse 'des Exporteurs/Nom ‘et adresse de t
exportateur . SR T .
GRUPO MINERO REYES S.ADEC.V
GMR130925814

AV, CONSTITUCION bE 1814 500 CENTRO C.P. 60950

. LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO

Nombre y direccion del destmatano/Name and address of con5|gnee;’Name und Adresse des Empfangers.’ Norn et adresse du

" |destinataire

SHANGHAI GREATMICRO SHIPPING COMPANY-LTD . S
NO. 19, LANE 888, DONGDAMING ROAD, SHANGHAI 200032 S

"[CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

INUmero y descripcidn de los bultos/ Number and: descrlptlon of ST Marcas dlstlntwas [Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschrelbung der Packstiicke/Nom et descnptlon des Kennzelchen/Slgnes distinctifs:
colis: 1 CONTENEDOR CON 11.91 METROS CUBICOS DE MADERA
NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA

| .Pu'_é_:ftb-'debérgarﬁénto}’Poz‘trof- " !
© Jisading/Ladungshafen/Port de changement

' |LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO

Lugar de origen/Place of o Medio de tranqurte/Mgads of Punto de entrada/ Poin of

origin/Ursprungsort/Provenance ) conveyance/T ranisportsmittel/Moyen de - |entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
B ‘tr'anspod S o - '
MEXICO - ' S .. L. |SHANGHAL :
U IMatimo. .0 o CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botérico de- Ias plantas/Quantlty and. name: of product(botamca! name of plants)/Menge und
Name des Erzeungmsses(Botamscher Name der Pﬂanzen)/Quant:te et nom du produxt(Nom botamque de vegetaux)) )

11.91 METROS CUBICOS MADERA NUEVA_' EN'-RO_LL‘O S_ECA AL AIRE CON CORTEZA cuERAmo, Cordia elaeagnoides

0

1

Perlcdlsta Bustamante Nn 222
Tels (443) 322 6001 Fax:

;6 8190 Wy, semarnat gob X
443) 308—6257 delegado@mlchoacan semarnat, gob mx’ '




_ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
IEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

L _ o N _ ST 2015, Ao 'cié'[ Géﬁefalisimo_J;:sé Méria-Mgﬁrelos y Pavén®
SESIQEEAUR&%%E-SE?S%:?SS!EDJTE_'. DT LI T T e L : ' B
. | .- CERTIFICADO FITOSANITARIO./ PHYTOSANITARY. CERTIFICATE/.
+ PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica.que las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriorments.déscritos, o muestras representativas de las
mismas fueron ms?ecmona as de acuerdo con los-procedimientos adgcyados.y se consideran. exentos de plagas. de cuarenteng, 'y practicamente

exentos de- otras piagas nocivas y.se considera: que se-ajustan z-las disposiciones-fitosanitarias vigentes en-el pais importador. -

This is to certify that the plants, pants of plants-or plants:products described:above:havebeen inspected:according to apropiate P.r_o,cedures:and are

considered to be free from quarentine pests, and practically-free-from-etherinjurious-pests; and that they-are considered-to conform with the current -

phytosanitary regulations ‘of the imporing. couatry. - 2 i SR R R . .

- |Es Wird hier baschelnigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen-oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindiich sind untersucht.geworden urid frei von. Quarentaner Schadhr)gen‘undg‘rakhsch frel von anderen Schadlingen befunden

wufden,und es wird angenommen, dg2 sie sich mit der bestehenden Pllanzenschutzvorschrifien des Einfuhriandes geignen. - - o

|1l est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont &t Inspeciés on suivant les procédés
en vi%ueur etils ne porfent pas-des revageurs-en quarantine et practiguement pas des autres ravageurs et que 'on considerem qu'ils sons accord
|avec’la réglamentation phytosanitaire en vigeur-au paysimportateur, -~ < B R SR R . . .

Tratarniento de fumigacion. 6 desinfeccioni(si o éxige - el-pais: importader/ Fumigation- or. desinfection . iratment (_if-réq_uire_d_:by importing  contry)/

Begassung-oder Entsuchung(Wenn es von: Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation‘ou désinfection (4 remplir sur-ia demande du nays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date _ Trétémient_offtéa:tmé_nﬁ-{éé'héhdluhdff raitement -~
103 de Diclembre de 2015 'FUMIGACION CON BROMURO DE METILO. . .. . -
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active - Duracion y.temperatura/ Duration - |Coneentracién/Concentration/

-&a:mp_;f-temperature,’-Dauer und - - [Konzentration/Concentration
Temperatur/. Durée & |48 GMSIM3: -
Féfﬂa{?:iéfﬂfé,i o

24 HORAS .
TEMPERATURA DE 30% .
Declaraciones adicionales/Additional. declaration/Zusétzliche Erklarungen/
. |Declarations.supplémentsires S

ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique -
(composé actif) T
BROMURO DE METILO

-|Sello/Seal/Siegel/Cachet

Lugar de expedicion/Place of issue/Ausstellugsort/ Ville - . |Nombre del funcionario autorizado/Name of autfio

 dexpedition ©".|Behérden/Nom du fonctionnaire . - ¢
| . . |M.ENI.MAURORAMONBALLESTEROS FIGUERC
MORELIA, MICHOACAN, MEXICO - © ‘ |l DELEGADO FEDERAL T '

Fecha/Date /Batum/Date . . 7 . . |Firma/Signatura/Unterschrift/Signature

|08 de Diciembre.de 2015
ME\?FJC;‘G/@?H Kp_/Hr&fﬁ_
_ [

oI

‘Pericdista Bustamante No. 222 Col. Rinconada éel Valle, Mcrélia. Michoacan, C.P.58190, www.semarnat.gob.mx
Tels: (443) 322-8001 Fax: (443) 308-6257; delegado@michoacan:semarnat.gob.mx






